
MONTAGEHINWEIS

Vor Montage der Leuchte Strom abschalten. Die Leuchte darf nur durch 
qualifiziertes Fachpersonal (Elektriker) angeschlossen werden.  
Die Leuchte darf nur in trockenen Innenräumen eingesetzt werden. 

INSTALLATION NOTE

To avoid the possibility of electric shock, turn off power-supply before installing
or serving and read all instructions before installing the fixture.                                         
It is recommended that the fixture is installed only by a qualified electrician.              
The fixture is suitable only for normal dry rooms. 
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(1) Vor Montage und Inbetriebnahme der TURN- 111 Niedervolt- Stableuchten müssen zwingend die beiden beiliegenden 
Silikon- Schutzkappen, wie in der Zeichnung rechts dargestellt, am Leuchtmittel angebracht werden.  Ansonsten ist keine 
einwandfreie Funktion gewährleistet und es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

(2) Die an den Leuchten befindlichen Überwurfmuttern (siehe Skizze) dienen lediglich der mechanischen Sicherung der 
Leuchte und nicht der Befestigung. Die Überwurfmutter darf nur leicht angezogen werden. 

(A) Strahler einstecken, ausrichten und in die gewünschte Position bringen

(B) Überwurfmutter leicht anziehen

(D) Beim Demontieren der Leuchte ebenfalls zuerst die Überwurfmutter lösen und dann denn Strahler entnehmen. 

(E) Der Strahler darf nicht in gesichertem Zustand ausgerichtet werden. Hierzu bitte immer die Überwurfmutter lösen ! 

Überwurfmutter
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